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1. Darba kārtības apstiprināšana 

Padome apstiprināja dokumentā 5205/24 izklāstīto darba kārtību. 

 

2. "A" punktu apstiprināšana 

 a) neleģislatīvu jautājumu saraksts  5279/24 

Padome apstiprināja visus "A" punktus, kas uzskaitīti minētajā dokumentā, tostarp visus 

apstiprināšanai iesniegtos lingvistiskos COR un REV dokumentus. 

 b) leģislatīvu aktu saraksts (publiska apspriešana saskaņā ar 

Līguma par Eiropas Savienību 16. panta 8. punktu) 

 5281/24 

Iekšējais tirgus un rūpniecība 

1. Direktīva, ar ko Direktīvu 2005/36/EK groza attiecībā uz 

Rumānijā apmācītu vispārējās aprūpes māsu profesionālo 

kvalifikāciju atzīšanu 

leģislatīvā akta pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (I) 17.1.2024. 

 5199/24 

PE-CONS 66/23 

MI 

Padome apstiprināja Eiropas Parlamenta nostāju pirmajā lasījumā, un ierosinātais akts ir 

pieņemts, ievērojot Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu (juridiskais 

pamats: LESD 46. pants, 53. panta 1. punkts un 62. pants). 

Veselība 

2. Regula par maksām un nodevām, kas maksājamas Eiropas 

Zāļu aģentūrai 
leģislatīvā akta pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (I) 17.1.2024. 

 5183/24 

PE-CONS 59/23 

PHARM 

Padome apstiprināja Eiropas Parlamenta nostāju pirmajā lasījumā, un ierosinātais akts ir 

pieņemts, ievērojot Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu (juridiskais 

pamats: LESD 114. pants un 168. panta 4. punkta b) un c) apakšpunkts). 
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Tieslietas un iekšlietas 

3. Lēmums par Francijai adresētu pilnvarojumu risināt 

sarunas par divpusēju nolīgumu ar Alžīriju (civillietas un 

komerclietas) 

leģislatīvā akta pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 18.1.2024. 

 5136/24 + ADD 1 

PE-CONS 65/23 

JUSTCIV 

Padome apstiprināja Eiropas Parlamenta nostāju pirmajā lasījumā, un ierosinātais akts ir 

pieņemts, ievērojot Līguma par Eiropas Savienības darbību 294. panta 4. punktu (juridiskais 

pamats: LESD 81. panta 2. punkts). Saskaņā ar attiecīgajiem protokoliem, kas pievienoti 

Līgumiem, Dānija un Īrija balsošanā nepiedalījās. 

Paziņojums par šo punktu ir izklāstīts pielikumā. 

4. Padomes Lēmums, ar ko Francijai piešķir pilnvaras risināt 

sarunas par divpusēju nolīgumu ar Alžīriju par tiesu iestāžu 

sadarbību civillietās ģimenes tiesību jomā 

pieņemšana 

apstiprināts Pastāvīgo pārstāvju komitejā (II) 18.1.2024. 

 5094/24 

15124/23 

JUSTCIV 

Padome pieņēma juristu lingvistu galīgajā redakcijā sagatavoto un dokumentā 15124/23 

izklāstīto Padomes direktīvu (juridiskais pamats: LESD 81. panta 3. punkts). Saskaņā ar 

attiecīgajiem protokoliem, kas pievienoti Līgumiem, Dānija un Īrija balsošanā nepiedalījās. 
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Neleģislatīvi jautājumi 

3. Prezidentvalsts darba programma 

prezidentvalsts sniegta informācija 
  

Priekšsēdētājs iepazīstināja ar prezidentvalsts Beļģijas darba programmu saistībā ar 

lauksaimniecības un zivsaimniecības nozarēm. 

LAUKSAIMNIECĪBA 

4. Ar tirdzniecību saistīti lauksaimniecības jautājumi 

Komisijas sniegta informācija 

viedokļu apmaiņa 

 5503/24 

5. Stratēģiskais dialogs par lauksaimniecības nākotni ES 
prezidentvalsts un Komisijas sniegta informācija 

viedokļu apmaiņa 

 5145/24 

Padomē notika viedokļu apmaiņa par Komisijas stratēģisko dialogu par lauksaimniecības 

nākotni ES. Tā pieņēma zināšanai prezidentvalsts un Komisijas sniegto informāciju. 

Leģislatīvi jautājumi 

(publiska apspriešana saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienību 16. panta 8. punktu) 

6. Regula par Eiropas mežu noturību veicinoša monitoringa 

satvaru 

viedokļu apmaiņa 

 5229/24 

Pamatojoties uz trim prezidentvalsts ierosinātajiem jautājumiem, Padomē notika viedokļu 

apmaiņa par Komisijas priekšlikumu Regulai par Eiropas mežu noturību veicinoša 

monitoringa satvaru. 

Padome arī pieņēma zināšanai delegāciju komentārus un Komisijas atbildi, kas palīdzētu 

strukturēt turpmāko darbu, kurš ātri sāktos tehniskā līmenī. 
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Citi jautājumi 

7. a) Sankcijas attiecībā uz Krievijas pārtikas un 

lauksaimniecības produktu importēšanu Eiropas 

Savienībā, lai vēl vairāk vājinātu Krievijas spēju īstenot 

karu pret Ukrainu 

Informācija, ko sniedz Latvijas delegācija Igaunijas, 

Latvijas un Lietuvas delegāciju vārdā 

 5522/24 

 b) Nepieciešamība jaunajā autonomo tirdzniecības pasākumu 

regulā Ukrainas atbalstam iekļaut iedarbīgus risinājumus, 

lai novērstu pārmērīgu lauksaimniecības nozares produktu 

importu no Ukrainas un negatīvās sekas ES un tās 

dalībvalstu lauksaimniecības nozarē, īpaši to dalībvalstu 

lauksaimniecības nozarē, kuras robežojas ar Ukrainu. 

Polijas delegācijas sniegta informācija 

 5591/24 

 c) Pareiza platību uzraudzības sistēmas īstenošana, lai 

nodrošinātu administratīvā sloga vienkāršošanas un 

mazināšanas mērķu sasniegšanu 
Čehijas delegācijas sniegta informācija, kuru atbalsta 

Bulgārijas, Dānijas, Francijas, Grieķijas, Horvātijas, 

Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Luksemburgas, 

Maltas, Polijas, Slovākijas, Somijas, Ungārijas un 

Zviedrijas delegācijas 

 5554/24 

Padome iepazinās ar Čehijas delegācijas sniegto informāciju, delegāciju komentāriem un 

Komisijas atbildi. 

 d) Atkārtota Dzīvotņu direktīvas izvērtēšana attiecībā uz 

lielo plēsēju populācijām 
Somijas delegācijas sniegta informācija, kuru atbalsta 

Austrijas, Čehijas, Grieķijas, Itālijas, Latvijas, Rumānijas, 

Slovākijas un Zviedrijas delegācijas 

 5478/24 

Padome iepazinās ar Somijas delegācijas sniegto informāciju, delegāciju komentāriem un 

Komisijas atbildi. 
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 e) Ierosme saistībā ar ūdensobjektu noturību un ūdens 

pieejamība Eiropas Savienībā 

Portugāles delegācijas sniegta informācija, kuru atbalsta 

Kipras, Itālijas, Rumānijas un Ungārijas delegācijas 

 5504/24 

Padome iepazinās ar Portugāles delegācijas sniegto informāciju, delegāciju komentāriem un 

Komisijas atbildi. 

 f) RENURE izmantošana saistībā ar gaidāmo Nitrātu 

direktīvas izvērtēšanu 

Nīderlandes delegācijas sniegta informācija, ko atbalstīja 

Dānijas un Itālijas delegācijas 

 5502/24 

Padome iepazinās ar Nīderlandes delegācijas sniegto informāciju, delegāciju komentāriem un 

Komisijas atbildi. 

 g) KLP loma lauku saimniecībās ražotas, kvalitatīvas 

primārās pārtikas ražošanas saglabāšanā 

Informācija, ko sniedz Austrijas delegācija Austrijas, 

Francijas un Itālijas delegāciju vārdā, un ko atbalsta 

Čehijas, Kipras, Grieķijas, Luksemburgas, Maltas, 

Polijas, Rumānijas, Slovākijas, Spānijas un Ungārijas 

delegācijas 

 5469/1/24 REV 1 

Padome iepazinās ar Austrijas delegācijas sniegto informāciju, delegāciju komentāriem un 

Komisijas atbildi. 

 

 pirmais lasījums 

 uz Komisijas priekšlikumu balstīts punkts 

 publiskas debates pēc prezidentvalsts ierosinājuma (Padomes reglamenta 8. panta 2. 

punkts) 
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PIELIKUMS 

PAZIŅOJUMI PAR DOKUMENTĀ 5281/24 IZKLĀSTĪTAJIEM LEĢISLATĪVAJIEM 

"A" PUNKTIEM 

Par "A" punktu 

saraksta 3. punktu: 

Lēmums par Francijai adresētu pilnvarojumu risināt sarunas par 

divpusēju nolīgumu ar Alžīriju (civillietas un komerclietas) 

leģislatīvā akta pieņemšana 

ĪRIJAS PAZIŅOJUMS 

“Šajā lēmumā ir ierosināts pilnvarot Franciju risināt sarunas par divpusēju nolīgumu ar Alžīriju 

jautājumos, kas saistīti ar tiesu iestāžu sadarbību civillietās un komerclietās. 

Īrija saprot ierosinātā lēmuma ārkārtas kontekstu, ko izklāstījusi gan Komisija, gan Francija, kas ir 

vienīgais šā lēmuma adresāts. Īrija atzinīgi vērtē vienošanos par priekšlikumu un pilnībā atbalsta to, 

ka Francija tiek pilnvarota risināt sarunas un noslēgt nolīgumu ar Alžīriju. 

Ierosinātais lēmums ir saskaņā ar 81. panta 2. punktu, un, tā kā minētais pants ietilpst Līguma par 

Eiropas Savienības darbību trešās daļas V sadaļā, tiek piemērots LES un LESD Protokols Nr. 21. 

Īrija piedalās pamatā esošajā acquis, uz ko attiecas šis ierosinātais lēmums 1, un tas tai ir saistošs. 

Tādēļ Īrija uzskata, ka ierosinātais lēmums tai ir saistošs saskaņā ar LESD Protokola Nr. 21 6. panta 

noteikumiem. 

Ņemot vērā šos apstākļus, Īrija neuzskata, ka rodas jautājums par Īrijas piedalīšanos vai 

nepiedalīšanos ierosinātajā lēmumā saskaņā ar LESD Protokola Nr. 21 4. pantu, kā pašreiz 

atspoguļots 11. apsvērumā Lēmumā par Īrijas nostāju. 

Īrija uzskata, ka atbilstīgi precedentam Īrijas dalību pasākumos, ņemot vērā Protokola Nr. 21 

6. panta noteikumus, precīzāk atspoguļotu šāds apsvērums: 

                                                 
1 Direktīva 2002/8/EK par juridisko palīdzību – 33. apsvērums; Regula (ES) Nr. 1215/2012 

par jurisdikciju, spriedumu atzīšanu un izpildi civillietās un komerclietās – 40. apsvērums; 

Regula (ES) 2020/1783 par pierādījumu iegūšanu civillietās un komerclietās – 

37. apsvērums; Regula (ES) 2020/1784 par (tiesas un ārpustiesas) dokumentu izsniegšanu – 

47. apsvērums. 
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Divpusējs nolīgums civillietās un komerclietās 

“Īrijai ir saistoša Padomes Direktīva 2002/8/EK (2003. gada 27. janvāris) par to, kā uzlabot tiesu 

pieejamību pārrobežu strīdos, nosakot kopīgus obligātus noteikumus attiecībā uz juridisko palīdzību 

šādos strīdos; Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1215/2012 (2012. gada 

12. decembris) par jurisdikciju un spriedumu atzīšanu un izpildi civillietās un komerclietās 

(pārstrādāta redakcija); Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1783 (2020. gada 

25. novembris) par sadarbību starp dalībvalstu tiesām pierādījumu iegūšanā civillietās vai 

komerclietās (“pierādījumu iegūšana”) (pārstrādāta redakcija) un Eiropas Parlamenta un Padomes 

Regula (ES) 2020/1784 (2020. gada 25. novembris) par tiesas un ārpustiesas civillietu vai 

komerclietu dokumentu izsniegšanu dalībvalstīs (“dokumentu izsniegšana”) (pārstrādāta redakcija), 

un tāpēc tā piedalās šā lēmuma pieņemšanā.” 

Šī pieeja neskar Īrijas pamatnostāju šajā jautājumā.” 
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